
Zmluva o dielo 
uzatvorená podľa§ 536 a nasledovných ustanovení zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov I 
(ďalej len „zmluva") j 

1 

medzi zmluvnými stranami ! 

1. Objednávateľ 

MH Teplárenský_ holding, a.s. 

so sídlom Turbínová 3, 831 04 Bratislava - mestská časť Nové Mesto 

IČO 36 211541 1 DIČ 2020048580 1 IČ DPH SK2020048580 1 

zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III v oddiele Sa vo vložke č. 7386/B 
' 

v mene spoločnosti na koná: Ing. Miroslav Kavuľa, generálny riaditeľ 

Ing. Ján Kl uch, finančný riaditeľ 

(ďalej aj „objednávateľ") 

a 

2. Zhotoviteľ 

Ookumenta, a.s. 
so sídlom Mlynské nivy 71, 82105 Bratislava 

IČO 35 ;966 726 1 DIČ 2022088728 1 IČ DPH SK20220887 28 J 

zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sa, vložka č.: 3748/B 

spoločnosť zastupuje: 

(ďalej aj „zhotoviteľ') 

Ing. Ľubor štefík, predseda predstavenstva 

Ing. Henrich Simonics, člen predstavenstva 

(ďalej spolu len ako „zmluvné strany" a ktorýkoľvek z nich aj ako „zmluvná strana") 
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Článok 1. 
Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok zhotoviteľa vykonať pre objednávateľa na svoje náklady a na svoje 
nebezpečenstvo a za podmienok dohodnutých v tejto zmluve implementáciu Informačného systému 
(ďalej len „IS") správy registratúry a digitálneho archívu TD a migráciu dát zo starých systémov (ďalej 
len „dielo"), zhotovené dielo protokolárne odovzdať objednávateľovi, pričom objednávater sa zaväzuje 
riadne a včas vykonané dielo prevziať a zaplatiť zaň zhotoviteľovi dohodnutú cenu podľa článku IV. tejto 
zmluvy. Bližšia špecifikácia diela je určená v prílohe č. 1 a prílohe č. 2 k tejto zmluve 

2. Dielo podľa ods. 1 tohto článku sa skladá z nasledovných častí: 
a) IS správy registratúry 
b) IS digitálneho archívu TD 
c) Migrácia dát IS správy registratúry a digitálneho archívu DT 

3. časti diela podľa tohto článku odst. 2 písm a) a c) zahŕňajú najmä, nie však výlučne, nasledovné úkony a 
činnosti: 

a) dodanie potrebných softvérových licencií, 
b) inštaláciu v prostredí objednávateľa a ostatných subjektov MHTH, 
c) implementačné služby minimálne v rozsahu cenovej ponuky, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť 

tejto zmluvy, 
d) dodanie súvisiacej dokumentácie, 
e) migrácia dát do nového systému z legacy systémov, 
f) preukázateľné zaškolenie určených zamestnancov objednávateľa (10 administrátori + 10 

užívateľov) a/alebo zamestnancov ostatných subjektov MHTH v rozsahu dodaného diela; 
školenie prebieha v termíne a v rozsahu stanovenom touto zmluvou, inak v termíne a v rozsahu 
stanovenom zhotoviteľom s ohľadom na to, aby pracovníci objednávateľa, ktorých sa školenie 
týka, mohli dielo používať riadne a v súlade s pokynmi zhotoviteľa odo dňa prevzatia diela. 
Školenie sa uskutoční v priestoroch, ktoré určí objednávateľ. Dokladom o vykonaní školenia je 
zoznam účastníkov zaškolenia, ktorý účastníci podpíšu pred zahájením školenia. Pre vylúčenie 
pochybností sa zmluvné strany dohodli, že zoznam účastníkov školenia (originál) zostáva u 
zhotoviteľa do termínu ukončenia diela, a to na účely preukazovania vykonania školenia 
zhotoviteľom, pričom objednávateľ obdrží kópiu predmetného zoznamu. Po tomto termíne 
zostáva zoznam účastníkov školenia v archivácii u objednávateľa a zhotoviteľ si nebude vytvárať 
kópiu predmetného zoznamu. Objednávateľ však v prípade potreby zhotoviteľovi na požiadanie 
a bez zbytočného odkladu vyhotoví potvrdenie o vykonaní školenia a o počte účastníkov tohto 
školenia. 

Článok II. 
Spôsob plnenia 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať pre objednávateľa dielo v rozsahu a za kvalitatívnych podmienok určených 
touto zmluvou a v súlade s príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na území 
Slovenskej republiky, v súlade s pokynmi objednávateľa. Zhotoviteľ je ďalej povinný postupovať v súlade 
s potrebami zabezpečenia bežnej prevádzky objednávateľa, ako aj ostatných subjektov MHTH. Zhotoviteľ 
výkon svojej činnosti pri plnení predmetu tejto zmluvy prispôsobí prevádzkovým potrebám objednávateľa 
a ostatných subjektov MHTH. · · 
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Článok III. 
Termín a miesto plnenia 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo podľa čl. 1 tejto zmluvy na základe vopred pre1dloženého a 
odsúhlaseného harmonogramu implementácie, ktorý tvorí neoddeliteľnú súčasťou tejtd zmluvy ako 
príloha č. 4. v súlade s nasledovnými lehotami: 
a) Odovzdanie IS správy registratúry podľa článku 1. odst. 2 písm. a) do: 3 mesiacov od nadobudnutia 

účinnosti tejto zmluvy, najneskôr k 1.1.2025. l 1 
1 

b) Odovzdanie IS digitálneho archívu TD podľa článku 1. odst. 2 písm. b) do: 6 mesiacov od nadobudnutia 
účinnosti tejto zmluvy, najneskôr k 1.4.2025. ' 

c) Migrácia dát 15 správy registratúry a digitálneho archívu TD podľa článku 1. odst. 2 písm. c) do: 9 
mesiacov od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy, najneskôr k 30.6.2025. 1 

2. Miestom plnenia predmetu zmluvy a odovzdania diela je sídlo objednávateľa a príslušné miesta 
1 

jednotlivých subjektov MH Teplárenského holdingu~ a. s. (ďalej len „MHTH"), medzi ktoré subjekty patrí 
MHTH Bratislava, Turbínová 3, 829 os Bratislava - mestská časť Nové Mesto, MHTH Martin', Robotnícka 
17, 036 80 Martin, MHTH Zvolen, Lučenecká cesta 25, 961 50 Zvolen, MHTH Žilina, Košická 11, 011 87 
Žilina, MHTH Trnava, Coburgova 84, 917 42 Trnava, MHTH Košice, Teplárenská 1823, Košice, alebo iné 
miesto určené a oznámené vopred zhotoviteľovi objednávateľom. ' 

3. Práce, ktoré sú predmetom plnenia podľa tejto zmluvy bude zhotoviteľ poskytovať formou· vzdialeného 
prístupu a/alebo fyzicky v priestoroch objednávateľa. Ak si to situácia vyžaduje a po vzájoJinej dohode 

1 

zmluvných strán môžu byť práce poskytnuté aj formou vzdialenej podpory alebo priamo v sídle 
objednávateľa alebo ktoréhokoľvek zo subjektov holdingu MHTH, tak ako je uvedené v ods. 21tohto článku 

4. Dielo ako celok resp. časť diela v rozsahu špecifikovanom v článku 1. tejto zmluvy sa považuje za vykonané 
podpísaním preberacieho protokolu v zmysle čl. VIII tejto zmluvy. 

Článok IV. 
Cena 

1. Celková cena za vykonanie diela v rozsahu článku 1. tejto zmluvy je stanovená dohodou zml~vných strán 
v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v platnom znení. Podrobný rozpis ceny diela je uvedený 
v cenovej ponuke, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy ako Príloha č. 3 a počas celej doby 
platnosti tejto zmluvy sa nesmie meniť. Dohodnutá cena za zhotovenie diela predstavuje celkovú sumu 
vo výške 172.640,- EUR bez DPH (slovom: stosedmdesiaťdvatisícšesťstoštyridsať eur)! v delení na 
jednotlivé časti diela nasledovne: 

a) 15 správy registratúry podľa článku 1. odst. 2 písm. a) 141.940,- EUR bez DPH. 
b) IS digitálneho archívu TO podľa článku 1. odst. 2 písm. b) 13.900,- EUR bez DPH. : 
c) Migrácia dát IS správy registratúry a digitálneho archívu TD podľa článku 1. odst. 2 písm. c) 16.800,-

EUR bez DPH. \ 
2. V cene uvedenej v ods. 1 tohto článku zmluvy sú zahrnuté všetky predvídateľné, ekonomicky oprávnené 

náklady zhotoviteľa súvisiace so zhotovením diela resp. jeho časti a primeraný zisk zhotov!teľa, okrem 
iného aj náklady vyplývajúce zo spôsobu realizácie prác, ktoré sú predmetom tejto zmluvy, ako aj ostatné 
náklady súvisiace s predmetom zmluvy tu neuvedené. i 

3. K dohodnutej cene podľa ods. 1 tohto článku zmluvy bude fakturovaná daň z pridanej hodnpty v zmysle 
zákona č. 222/2004 z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov v sadzbe platnej ku dňu 
vzniku daňovej povinnostj. ' 

4. Cenu za predmet plnenia podľa tejto zmluvy uhradí objednávateľ bezhotovostným prevodom. na bankový 
účet zhotoviteľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy, pričom cena sa považuje za uhradenú jej pripísaním na 
bankový účet zhotoviteľa, v lehotách a za podmienok podľa článku V. tejto zmluvy. 

)z 
13 



Článok V. 
Fakturácia a platobné podmienky 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že cena za dielo resp. jeho časť určená podľa článku IV. tejto zmluvy je 
splatná po splnení záväzku vykonať dielo resp. jeho časť podľa tejto zmluvy. 

2. Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť faktúru po riadnom splnení záväzku, ktorý je predmetom tejto zmluvy a 
po podpísaní protokolu o odovzdanf a prevzatí jednotlivej časti diela podľa článku IV. odst.1. 

3. Cenu za vykonanie diela resp. jeho časti uhradí objednávater na základe faktúry vystavenej zhotoviteľom 
s lehotou splatnosti 60 dní od doručenia faktúry objednávateľovi. Za deň doručenia faktúry sa považuje 
deň zaevidovania faktúry v podateľni objednávateľa. 

4. Na základe dohody zmluvných strán bude zhotoviteľ oprávnený faktúry vystavovať aj v elektronickej 
podobe vo formáte .pdf a zasielať na e-mailovú adresu objednávateľa: faktur;v.mhth@mhth.sk z e
mailovej adresy .zhotoviteľa. Zhotoviteľ sa zaväzuje písomne informovať objednávateľa o akýchkoľvek 
zmenách, majúcich vplyv na zasielanie elektronických faktúr. 

5. Faktúra musf obsahovať všetky náležitosti v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov§ 74 zák. 
č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, vrátane čísla internej objednávky 
objednávateľa, ktoré objednávateľ oznámi zhotoviteľovi formou elektronickej pošty na e-mail: 

: bezodkladne po podpise tejto zmluvy. Súčasťou faktúry musí byť kópia 
potvrdeného protokolu o odovzdaní a prevzatí diela alebo jeho časti podpísaného povereným zástupcom 
objednávateľa. 

6. V prípade prípadných námietok objednávateľa voči správnosti vystavenej faktúry je objednávateľ 
oprávnený: 

a) faktúru, ktorá má chybu vyplývajúcu z nesprávne uvedeného množstva alebo ceny alebo 
neuvedenia čísla internej objednávky objednávateľa, do 14 pracovných dnf odo dňa jej doručenia 
objednávateľovi reklamovať u zhotoviteľa spolu s vytknutím jej nesprávnosti, pričom zhotoviteľ je 
povinný chybnú faktúru opraviť vyhotovením nového účtovného dokladu -faktúry, ktorý dopÍňa 
pôvodnú faktúru s tým, že tento doklad musí okrem povinných údajov obsahovať aj poradové číslo 
pôvodnej faktúry; alebo 

b) faktúru, ktorá nespfňa formálne náležitosti podľa ustanovení§ 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty v znení neskoršfch predpisov, vrátiť zhotoviteľovi spolu s vytknutfm jej 
nesprávnosti. 

V prípade oprávnených námietok lehota splatnosti neplynie a lehota splatnosti faktúry začne plynúť až od 
doručenia riadne opravenej faktúry, resp. riadnej faktúry, objednávateľovi. 

7. Postúpenie pohľadávky na- zaplatenie ceny za dielo resp. jeho časti vrátane jej príslušenstva alebo 
pohľadávky na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa tejto zmluvy zhotoviteľom je možné iba s 
predchádzajúcim písomným súhlasom objednávateľa. 

8. Objednávateľ je oprávnený jednostranne započítať proti pohTadávke zhotoviteľa všetky svoje prípadné 
pohľadávky voči zhotoviteľovi, vrátane svojich nesplatných pohľadávok voči splatným pohľadávkam 
zhotoviteľa. 

9. V prípade omeškania sa objednávateľa s platením ceny za dielo resp. jeho časti si zmluvné strany dohodli 
úroky z omeškania vo výške 0,05 % za každý deň z omeškania, najviac však vo výške úrokov z omeškanie, 
na ktoré by mal zhotoviteľ nárok podra príslušných právnych predpisov, a to zo sumy, z ktorej zaplatením 
je objednávateľ v omeškaní. 

10. V prípade reklamácie vád diela resp. jeho časti až do vyriešenia reklamácie pre zmluvné strany záväzným 
spôsobom (právoplatné ukončenie reklamačného konania) objednávateľ nie je v omeškaní s úhradou ceny 
za dielo alebo akejkoľvek jej časti. 

11.0bjednávateľ je oprávnený zadržať časť ceny vo výške zodpovedajúcej dani z pridanej hodnoty 
vyúčtovanej faktúrou v prípade, ak u zhotoviteľa nastanú dôvody pre zrušenie registrácie pre daň 
z pridanej hodnoty a/alebo Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky zverejní zhotoviteľa v zozname 
osôb, u ktorých nastali dôvody pre zrušenie registrácie pre daň z pridanej hodnoty vedenom na portáli 
Finančnej správy Slovenskej republiky, a to až do času, keď zhotoviteľ hodnoverným spôsobom preukáže 
objednávateľovi, že u neho tieto dôvody pominuli. 
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12.Zhotoviteľ prehlasuje, že číslo(a) účtu(ov) uvádzané v záhlaví tejto zmluvy sú používané na 
podnikanie podľa ustanovení§ 6 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov. V prípade, ak objednávate( zistí· nedodňanie tohto ustanovenia môže DPH uvedenú na 
faktúre, ktorú je z dodania tovaru alebo služby povinný platiť zhotoviteľ, zaplatiť pri~mo na číslo účtu 
správcu dane vedeného pre zhotoviteľa, ak v čase vzniku daňovej povinnosti vedel ~lebo na zákfade 
dostatočných dôvodov mal alebo mohol vedieť, že DPH z tovaru alebo služby ne búde zhotoviteľom 
uhradená správcovi dane. 

Článok Vl. 
Povinnosti zhotoviteľa 

' 
1. Zhotoviteľ zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci svojich zamestnancov I počas realizácie 

predmetu zmluvy v prípade, ak sa práce podľa tejto zmluvy vykonávajú aj v priestoroch objednávateľa 
alebo ostatných subjektov MHTH, a to podľa všeobecne záväzných právnych predpisov pľatných na území 
Slovenskej repu b I iky v zmysle zákona č. 124/200 6 z. z. o bezpečnosti a och ra ne zdravia pr( práci a o zrne ne 
a dopfnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a zákona č. 314/2001 Z. z. 10 ochrane pred 

1 

požiarmi v znení neskorších predpisov. Všetci zamestnanci zhotoviteľa absolvujú pred prvým nástupom na 
výkon diela v objektoch objednávateľa poučenie objednávateľom z bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci 
a požiarnej ochrany (ďalej len „BOZP a PO") s prihliadnutím na miestne podmienky. 

2. Pokiaľ zhotoviteľ poruší bezpečnostné predpisy platné pre príslušné pracovisko, s ktorými ho objednáva teľ 
riadne oboznámil, je objednávateľ oprávnený dať príkaz prerušiť výkon prác do tých čias~ než zhotoviteľ 
urobí nápravu, pričom toto prerušenie nemá vplyv na zmenu termínu ukončenia diela resp. dohodnutých 
termínov čiastkových plnení v rámci vykonávania diela. 1 

3. Zhotoviteľ znáša plnú zodpovednosť za prípadnú škodu, ktorá vznikne objednávateľoyi alebo tretím 
osobám konaním zhotoviteľa pri realizácii diela podľa článku 1. tejto zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje 
vzniknutú a vyčíslenú škodu uhradiť najneskôr do 30 dni od jej vyčíslenia objednávateľom.! 

4. V prípade, ak bude v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy potrebné realizovať dielo alebo jeho časť 
v priestoroch objednávateľa, resp. ostatných subjektov MHTH je zhotoviteľ povinný odovzdať 
objednávateľovi zoznam zamestnancov s uvedením mena, priezviska a čísla občianskeho preukazu, 
prípadne evidenčných čísel všetkých vozidiel, ktoré budú oprávnené vstupovať do areálov objednávateľa. 
V písomnom zozname podľa prvej vety tohto odseku zhotoviteľ uvedie tiež názov diel~, ktoré sa má 
zrealizovať podľa tejto zmluvy, miesto plnenia, termín a čas výkonu. Zamestnanci zhotoviteľa majú zákaz 
pohybovať sa v priestoroch objednávateľa, ktoré nesúvisia s plnením zmluvných povinností: V prípade, že 
si zhotoviteľ nesplní povinnosti podľa tohto článku, zhotoviteľ znáša plnú zodpovednos~ za prípadnú 

1 

škodu, ktorá vznikne takýmto konaním objednávateľovi alebo tretím osobám. 
S. Zhotoviteľ sa zaväzuje bezodkladne vymeniť zamestnanca, voči ktorému budú zo strany objednávateTa 

vznesené odôvodnené pripomienky či už po stránke odbornej alebo za hrubé porušenie predpisov BOZP 
' a PO uvedených v ods. 1. a 2. tohto článku zmluvy, ako aj za požitie alkoholu prípadne prácu pod vplyvom 

alkoholu na pracovisku. 1 

6. Zhotoviteľ je povinný bez meškania písomne informovať objednávateľa o vzniku akejkoľvek udalosti, ktorá 
bráni alebo sťažuje realizáciu predmetu plnenia s dôsledkom omeškania a predfženia času plnenia. Ak 
zhotoviteľ zistí pri vykonávaní diela skryté prekážky, ktoré mu znemožňujú vykonanie diela ~ohodnutým 
spôsobom alebo v dohodnutom čase, je zhotoviteľ povinný to písomne oznámiť bez zbytočného odkladu 
objednávateľovi. 1 

7. Objednávateľ je subjektom verejného sektora, a zároveň partnerom verejného sektora podľa zákona č. 
315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o registri"). Zhotoviteľ je povinný počas trvania tejto zmluvy byť 
zapísaný v registri partnerov verejného sektora (ďalej len „register") spolu s oprávnenou :1 osobou a v 
prípadoch uvedených v§ 11 ods. 2 zákona o registri overovať identifikáciu svojich konečných užívateľov 
výhod. Objednávateľ je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť, ak nadobudne právoplatnosť ro~hodnutie o 
výmaze zhotoviteľa z registra podľa§ 12 zákona o registri alebo o uložení pokuty zhotoviteľo~i z dôvodov 

1 

' 
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podľa § 13 ods. 2 zákona o registri alebo ak je zhotoviteľ viac ako 30 dní v omeškaní s povinnosťou 
zabezpečiť zápis novej oprávnenej osoby do registra po výmaze predchádzajúcej oprávnenej osoby z 
registra na jej návrh v lehote 30 dní od výmazu. Objednávateľ zároveň nie je v omeškaní s plnením 
povinností podľa tejto zmluvy, ak zhotoviteľ nie je alebo nebude zapísaný v registri alebo ak zhotoviteľ 
nesplní povinnosť overovať identifikáciu svojich konečných užívateľov výhod alebo ak je v omeškaní s 
povinnosťou zabezpečiť zápis novej oprávnenej osoby do registra po výmaze predchádzajúcej oprávnenej 
osoby z registra na jej návrh v lehote 30 dní od výmazu. Ustanovenie tohto odseku sa vzťahuje primerane 
aj na subdodávateľov zhotoviteľa, ak sa na nich zákon o registri vzťahuje. Za splnenie tejto povinnosti 
zodpovedá vo vzťahu k objednávateľovi výlučne zhotoviteľ. 

8. Zhotoviteľ sa zaväzuje pri plnení tejto zmluvy a počas jej trvania dodržiavať zákaz nelegálneho 
zamestnávania v rozsahu stanovenom právnymi predpismi. Zhotoviteľ vyhlasuje, že sa objednávater môže 
spoľahnúť na to, že neporušuje a počas trvania tejto zmluvy neporuší zákaz nelegálneho zamestnávania, 
a objednávateľ sa na toto vyhlásenie zhotoviteľa spolieha. Zhotoviteľ sa zaväzuje nahradiť 

objednávateľovi všetku škodu, ktorá by mohla vzniknúť objednávateľovi tým, že objednávateľ príjme od 
zhotoviteľa prácu alebo službu podľa tejto zmluvy, ktorú mu zhotoviteľ poskytne prostredníctvom fyzickej 
osoby, ktorú nelegálne zamestnáva alebo zamestná. Za škodu sa na účely tohto ustanovenia považujú aj 
pokuty, ktoré bude musieť objednávateľ zaplatiť za porušenie zákazu prijať prácu alebo službu, ktorú mu 
na základe tejto zmluvy dodá alebo poskytne zhotoviteľ prostredníctvom fyzickej osoby, ktorú nelegálne 
zamestnáva alebo zamestná. 

9. Zhotoviteľ je oprávnený využiť subdodávateľa na plnenie tejto zmluvy len s predchádzajúcim schválením 
objednávateľa. V prípade vykonávania činnosti podľa tejto zmluvy prostredníctvom tretích osôb (ďalej len 
„subdodávateľov") v akomkoľvek stupni zodpovedá zhotoviteľ objednávateľovi za splnenie záväzku 
riadne vykonať činnosť podľa tejto zmluvy, akoby činnosť vykonával sám. 
V prípade potreby vykonávania činnosti podľa tejto zmluvy prostredníctvom tretích osôb 
(subdodávateľov) je povinnosťou zhotoviteľa vopred písomne požiadať objednávateľa o súhlas na 
využívanie konkrétneho subdodávateľa. Zmeniť subdodávateľa môže zhotoviteľ len s predchádzajúcim 
písomným súhlasom objednávateľa. Zhotoviteľ zároveň v plnom rozsahu zodpovedá za to, aby jeho 
subdodávatelia boli zapísaní v registri partnerov verejného sektora, ak sa na nich táto povinnosť podľa 
zákona o registri vzťahuje. Akékoľvek sankcie uložené objednávateľovi a/alebo členom jeho štatutárneho 
orgánu v súvislosti s porušením povinností zhotoviteľa podľa predchádzajúcej vety je povinný zhotoviteľ 
v plnej výške nahradiť. Zoznam všetkých známych subdodávateľov v čase uzatvorenia tejto zmluvy tvorí 
prílohu č. 5. Tieto ustanovenia zostávajú v platnosti aj po ukončení diela a aplikujú sa aj na 
subdodávateľov použitých pre plnenie zmluvy na podporu. 

Článok VII. 
Povinnosti objednávateľa 

1. Objednávateľ poskytne zhotoviteľovi všetky dostupné technické informácie potrebné k realizácii diela 
v čase tak, aby zhotoviteľ bol schopný splniť svoje povinnosti v riadnom čase podľa článku III. ods. 1 tejto 
zmluvy. 

2. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť v rozsahu nevyhnutnom na plnenie 
povinností zhotoviteľa podľa tejto zmluvy vrátane súčinnosti poverených zamestnancov objednávateľa 
s patričnými kompetenciami pre potreby rozhodovania o funkčnosti diela, resp. jednotlivých etáp. 

3. Objednávateľ v prípade potreby zabezpečí vstup do priestorov objednávateľa pre zamestnancov 
zhotoviteľa a vozidlá zamestnancov zhotoviteľa na základe predloženého zoznamu v zmysle článku Vl. 
odst. 4 tejto zmluvy. 

4. Objednávateľ je povinný sprístupniť, resp. odovzdať zhotoviteľovi iba priestory nevyhnutné k realizácii 
diela. Priestory budú odovzdané a prevzaté zhotoviteľom na základe zápisnice, ktorá bude podpísaná 
oprávneným zástupcom objednávateľa, technikom prevádzky. 

S. Ak dôjde k pracovnému úrazu zamestnanca zhotoviteľa v priestoroch objednávateľa alebo ostatných 
subjektov MHTH a ak nie je na pracovisku prítomný zástupca zhotoviteľa, vykoná zodpovedný 
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zamestnanec objednávateľa zápis - o vzniku úrazu a ihneď vyrozumie o úraze zástupcu zhotoviteľa. 
Vyšetrenie príčin úrazu a spísanie záznamu o úraze vykoná komisia, ktorá je zložená z postihnutého, 
svedkov a zástupcu zamestnancov pre BOZP za účasti objednávateľa a zhotoviteľa do dvoch dní po úraze. 

6. Kontaktné osoby objednávateľa: ' 

• za oblasť BOZP: 

• za oblasť kybernetickej bezpečnosti: 

• za zmluvné a komerčné otázky: 

• za projektové riadenie: 1 

flánok VIII. 
Odovzdanie a prevzatie diela 

1 
1. Objednávateľ je oprávnený kontrolovať vykonávanie diela resp. jeho časti. Ak objednávateľ zistí, že 

zhotoviteľ vykonáva dielo resp. jeho časť v rozpore so svojimi povinnosťami uvedenými v tejto zmluve, je 
objednávateľ oprávnený požadovať, aby zhotoviteľ odstránil zistené. nedostatky vzniknuté vadným 
vykonávaním diela resp. jeho časť a dielo resp. jeho časť ďalej vykonával spôsobom dohodnutým v tejto 
zmluve. Zhotoviteľ je povinný odstrániť zistené nedostatky v termíne najneskôr do 7 kalendárnych dní, 
pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak. Objednávateľ oznámi zistené nedostatky v písomnom liste 
zaslanom na adresu zhotoviteľa uvedenú v záhlaví tejto zmluvy alebo e-mailom na kontak~nú adresu 
zhotoviteľa. i 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že predmetom odovzdania a prevzatia bude ukončené dielo resJ, jeho časť, 
na ktorom boli úspešne vykonané všetky skúšky a testy predpísané osobitnými predpismi,! záväznými 
normami a touto zmluvou. Zhotoviteľ oznámi objednávateľovi písomnou formou minimälne 5 dní 
vopred, že predmet zmluvy - dielo resp. jeho časť je pripravené na odovzdanie a prevzatie. ' 

1 
3. Predmet zmluvy je splnený podpísaním protokolu o odovzdaní a prevzatí diela resp. jeho časti zo strany 

oboch zmluvných strán, ktorý je bližšie špecifikovaný v ods. 6 tohto článku zmluvy. 1 

4. Objednávateľ písomne zvolá preberacie konanie spolu s oznámením riadneho termínu, miesta a času 
1 

protokolárneho odovzdania diela resp. jeho časti a to v lehote najneskôr do 10 dní od .oznámenia 
zhotoviteľa, že dielo resp. jeho časť je riadne ukončené. Zmluvné strany sú povinné sa protokolárneho 
odovzdania dlela, resp. jeho časti zúčastniť. Objednávateľ je povinný prevziať len dielo resp. jeho časť, 
ktoré bolo zhotovené riadne a včas podľa tejto zmluvy a je bez vád. 

5. K preberaciemu konaniu zhotoviteľ predloží aspoň S dní vopred dokumentáciu skutočného v;vhotovenia 
diela v minimálne nasledovnom rozsahu: 
a/ Architektúra riešenia 
b/ Komunikačná matica 

c/ Backup pian 
6. Z preberacieho konania diela resp. jeho časti sa vyhotoví protokol, ktorý bude obsahovať najmä: 

1 

a/ zhodnotenie kvality odovzdávaného diela resp. jeho časti, ' 
b/ súpis zistených vád a nedorobkov, ak sa objednávateľ rozhodne prevziať dielo resp1• jeho časť 

1 

s vadami. 
c/ dohodu o spôsobe a lehotách na odstránenie prípadných vád a nedorobkov, 
d/ záručné doby, 
e/ súpis odovzdávaných dokladov, 
f/ vyhlásenie objednávateľa, že dielo resp. jeho časť preberá, f 

7. Vykonaním diela resp. časti diela sa rozumie odovzdanie diela bez vád a nedorob kov. U konče ni~ diela resp. 
časti diela oprávňuje zhotoviteľa vystaviť faktúru. 
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8 Ak má dielo resp. jeho časť v súlade s článkom 1. dost. 2 vady a nedorobky, ktoré nebránia riadnemu 
odovzdaniu diela resp. jeho časť, objednávateľ nie je povinný dielo resp. jeho časť prevziať. Ak však 
objednávateľ prevezme dielo resp. jeho časť s vadami a nedorobkami, ktoré nebránia riadnemu užívaniu 
diela resp. jeho časti, je však zhotoviteľ povinný odstrániť tieto vady a nedorobky na svoje náklady v 
lehotách vzájomne dohodnutých v protokole o odovzdaní a prevzatí diela resp. jeho časti. Ak sa zmluvné 
strany nedohodnú inak, lehota na odstránenie vád a nedorobkov je 30 kalendárnych dní. 

9 Ak objednávateľ odmietne dielo resp. jeho časť prevziať, spíšu účastníci preberacieho konania zápis, v 
ktorom uvedú svoje stanovisko so zdôvodnením. Po odstránení nedostatkov, pre ktoré odmietol 
objednávateľ dielo resp. jeho časť prevziať sa bude preberacie konanie opakovať v nevyhnutnom rozsahu 
na náklady zhotoviteľa diela. 

Článok IX. 
Záruka a zodpovednosť za vady, zodpovednosť za škodu 

1. Kvalita plnenia musf byť v súlade s touto zmluvou, platnými STN a odbornými normami, všeobecne 
záväznými právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky a musí zodpovedať účelu tejto 
zmluvy. 

2. Vykonané dielo resp. jeho časť má vady, ak nezodpovedá výsledku, ktorý je požadovaný touto zmluvou a 
nezodpovedá účelu, na ktorý bolo dielo resp. jeho časť zhotovené alebo ak svojím rozsahom nezodpovedá 
rozsahu diela resp. jeho časti stanovenému touto zmluvou. 

3. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má dielo resp. jeho časť v okamihu, keď prechádza nebezpečenstvo 
škody na diele resp. jeho časti na objednávateľa, ako aj za akékoľvek vady, ktoré sa vyskytnú po prevzatí 
diela resp. jeho časti v záručnej dobe. Zhotoviteľ zodpovedá objednávateľovi aj za škodu (vrátane 
finančných strát), ktorá vznikla objednávateľovi v dôsledku vád na diele resp. jeho časti, za ktoré 
zodpovedá zhotoviteľ. 

4. Zhotoviteľ poskytuje záruku, že dielo resp. jeho časť má ku dňu prevzatia funkčné vlastnosti uvedené 
v tejto zmluve a je bez akýchkoľvek iných vád, a to po dobu 12 mesiacov. Záručná doba začína plynúť 
nasledujúci deň po dni odovzdania a prevzatia diela resp. jeho časti v zmysle článku VIII. tejto zmluvy 
a predlžuje sa o dobu odstraňovania tých vád, pre ktoré nie je možné dielo resp. jeho časť riadne užívať. 

S. Počas záručnej doby zodpovedá zhotoviteľ za to, že dielo resp. jeho časť je bez akýchkoľvek vád, je 
vykonané riadne a s odbornou starostlivosťou, pričom dielo resp. jeho časť zodpovedá podmienkam 
zmluvy, STN a európskym technickým normám a príslušným predpisom platným v čase implementácie 
diela. 

6. Odstránenie vád v rámci záručnej doby vykoná zhotoviteľ bezodplatne. Na spôsob, lehoty, sankcie a formu 
odstránenia vád sa aplikujú ustanovenia zmluvy na podporu Informačného systému správy registratúry 
a digitálneho archívu technickej dokumentácie (ďalej len „zmluva na podporu" alebo „servisná 
zmluva"). V prípade vád v záručnej dobe na ktoré sa neaplikuje zmluva na podporu (napríklad právne vady 
a iné vady), je povinný tieto vady odstrániť najneskôr do 10 dnf od oznámenia týchto vád objednávateľom. 

7. Ak zhotoviteľ nezabezpečí úplné odstránenie vád vo vyššie uvedených lehotách, je objednávateľ 
kedykoľvek oprávnený odstrániť vady sám alebo prostredníctvom tretej osoby, pričom náklady na to 
vynaložené znáša zhotoviteľ. Možnosť uplatnenia iných nárokov z vád vyplývajúcich z Obchodného 
zákonníka alebo tejto zmluvy tým nie je dotknutá. 

8. Ak jedna zo zmluvných strán spôsobí porušením svojich povinností vyplývajúcich jej z tejto zmluvy 
akúkoľvek škodu druhej zmluvnej strane, jej zodpovednosť za túto škodu a povinnosť na náhradu škody 
takto spôsobenej druhej zmluvnej strane sa bude spravovať ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného 
zákonníka. 

9. V prípade, ak niektorej zo zmluvných strán vznikne v zmysle tejto zmluvy nárok na zmluvnú pokutu, jej 
nárok na náhradu škody spôsobenej porušením povinnosti zabezpečenej zmluvnou pokutou tým nie je 
dotknutý. 

10. Po dobu realizácie diela resp. jeho časti až do je ho úspešného odovzdania znáša zhotoviteľ nebezpečenstvo 
škody na diele resp. jeho časti, ktoré prechádza na objednávateľa jeho prevzatím. 
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11.Nebezpečenstvo škody a vlastnícke právo k dielu resp. jeho časti prechádza na objednávateľa dňom 
riadneho odovzdania vykonaného diela resp. jeho časti ako celku objednávateľovi na základe preberacieho 
protokolu vyhotoveného podľa článku VIII. tejto zmluvy. · ' 

12.Ak v dôsledku porušenia povinností vyplývajúcich z 'tejto zmluvy zhotoviteľom vznikne objednávateľovi 
povinnosť hradiť poplatky, pokuty alebo iné peňažné sankcie, uplatnené orgánmi verejnej správy voči 
objednávateľovi, je zhotoviteľ povinný nahradiť objednávateľovi vyššie uvedené sankcie v plnom rozsahu. 

13.Žiadna zo zmluvných strán nie je zodpovedná za prípadné škody spôsobené druhej zmlu~nej strane 
omeškaním s plnením záväzkov druhej zmluvnej strany. , 

14.Zhotoviteľ sa zaväzuje rešpektovať pri plnení predmetu zmluvy prevádzkové potreby obj~dnávateľa 
a ostatných subjektov MHTH. ! 

Článok X. 
Zmluvné sankcie 

1 
1 
i 
1 

1 

1. V prípade, ak je zhotoviteľ je v omeškaní s odstránením vád (vady na ktoré sa neaplikuje !zmluva na 
podporu) a nedorobkov diela, je objednávateľ oprávnený požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 

100,:EUR, a to za každý ~j začatý wd~ň omešk_ania. , , , , , w , 1 . 
2. V pnpade, ak sa zhotoviteľ omeska s plne nim zmluvnych term in ov stanovenych v clanku 111 ods. 1 teJto 

zmluvy, je objednávateľ oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 500,- EUR za 
každý, a to aj začatý deň omeškania. 1 

3. Ak zhotoviteľ poruší povinnosť mlčanlivosti v zmysle čl. XI. ods. 3 a nasl. tejto zmluvy objednávJtef má voči 
zhotoviteľovi nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške S.OOO,- EUR za každé jedno takéto'. porušenie. 

4. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je žiadnym spôsobom dotknutý nárok na náhradu škody, kt~rá vznikne 
objednávateľovi v dôsledku porušenia uvedených povinností zhotoviteľom. 

Článok XI, 
Autorské práva, licencie, zdrojový kód, osobitné ustanovenia 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak dielo vytvorené zhotoviteľom (vrátane zamestnancov 
zhotoviteľa subdodávateľov alebo akýchkoľvek tretích osôb) na základe tejto zmluvy bude predmetom 
ochrany podľa zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v platnom znení (ďalej len „Autor~ký zákon") 
uzatvárajú týmto zmluvné strany licenčnú zmluvu, ktorou zhotoviteľ udeľuje objednávateľovi odo dňa 
prevzatia diela licenciu na používanie diela v rozsahu dojednanom v tomto odseku tohto článku zmluvy: 

13 

a) Zhotoviteľ udeľuje objednávateľovi nevýhradnú licenciu v neobmedzenom časovom i 
teritoriálnom rozsahu na celú dobu autorskoprávnej ochrany predmetného diela. ' 

b) Zhotoviteľ udeľuje objednávateľovi licenciu na použitie diela v najširšom možno~ rozsahu v 
zmysle ustanovenia § 19 ods. 4 Autorského zákona (s výnimkou akéhokoľvek obchodného účelu 
použitia diela). 

c) Odmena za poskytnutie licencie je už zahrnutá v cene za dielo uvedenej v článku IV. tejto zmluvy. 
d) Objednávateľ je oprávnený po ukončení zmluvy na podporu tohto diela výlučne pre svoje vlastné 

potreby zmeniť alebo inak použiť dielo sám alebo prostredníctvom tretej osoby bez bsobitného 
' súhlasu zhotoviteľa, pričom na tieto účely je oprávnený udeliť tretej osobe sublicendu v rozsahu 

udelenej licencie. i 
e) Zhotoviteľ sa zaväzuje, že nim vykonané dielo nebude zaťažené právom tretej osoby, bude bez 

akýchkoľvek právnych vád. V prípade zistenia právnych vád je zhotoviteľ povinný brezodkladne 
1 

zjednať nápravu tak, aby právny stav diela nenarušoval práva tretích osôb. Zhotoviteľ je zároveň 
v tomto prípade povinnÝ, uhradiť všetky náklady, pokuty a iné sankcie, ktoré vzniknú z uplatnených 
nárokov tretích osôb z dôvodu porušenia ich práv. 1 

' 1 
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f) Zhotoviteľ je pred podpisom preberacieho protokolu na vyžiadanie objednávateľa odovzdať 
objednávateľovi zdrojové kódy so všetkými závislými komponentmi, ktoré sú plne funkčne 
schopné na nasadenie do vývojového prostredia, všetky potrebné údaje, súbory a popis riešenia 
týkajúce sa diela. Zhotoviteľ poskytne objednávateľovi všetky údaje v nekryptovanom zdrojovom 
kóde. Tieto zdrojové kódy zhotoviteľ odovzdá na CD nosiči v zaheslovanom súbore typu 7zip. Heslo 
k zaheslovanému súboru bude odovzdane v samostatnej zapečatenej obálke. Zhotoviteľ je zároveň 
povinný odovzdať objednávateľovi aj prístupové kódy k dodanému softvéru. 

2. S poukazom na to, že zhotoviteľ môže pri vykonaní diela použiť aj preexistentný softvér, dohodli sa 
zmluvné strany na nasledovných definíciách a óprave autorských práv a licencii k preexistentnému 
softvéru: 
,,,,Preexistentný proprietárny softvér" je softvér, ktorý spÍňa nasledovné požiadavky: 

nie je/nebol vyrábaný/dodávaný na základe špecifických potrieb objednávateľa 
v podobe akej je ponúkaný na trhu je bez väčších úprav jeho vlastností a prvkov aj 
dodávaný/vyrábaný/uskutočňovaný pre objednávateľa 
v podobe akej je dodávaný/vyrábaný/uskutočňovaný pre objednávateľa je 
dodávaný/vyrábaný aj pre spotrebiteľov a iné subjekty na trhu. 

Pokiaľ zhotoviteľ pri plnení tejto zmluvy ako súčasť diela použije (spravidla spracovaním) preexistentný 
proprietárny softvér, v takomto prípade zhotoviteľ je povinný zabezpečiť pre objednávateľa oprávnenie 
používať preexistentný softvér v súlade s osobitnými licenčnými podmienkami tretej strany, pričom tieto 
licencie musia objednávateľovi umožňovať užívať dodané dielo, a to aj s ohľadom na jeho prípadné úpravy 
zrealizované na základe zmluvy o podpore, v rozsahu a s funkčnosťou stanovenou touto zmluvou o dielo 
a jej prílohami, a to najmenej počas doby 48 mesiacov od odovzdania a prevzatia, zhotoviteľ nie je povinný 
poskytnúť objednávateľov zdrojové kódy týkajúce sa preexistentného softvéru, avšak zhotoviteľ je 
povinný odovzdať objednávateľovi prístupové kódy na preexistentný softvér. Ak licencie na preexistentný 
softvér stratia platnosť a účinnosť počas 48 mesiacov od dňa odovzdania a prevzatia diela, zhotoviteľ bude 
povinný zabezpečiť objednávateTovi kvalitatívne zodpovedajúci ekvivalent pôvodných licencií, a to aj 
vrátane prípadnej implementácie týchto licencií do diela tak, aby d ie Io spÍňalo požiadavky sta nove né touto 
zmluvou. Ak sú s použitím preexistentného softvéru (resp. jeho ekvivalentu), služieb podpory k nemu v 
rozsahu, v akom sú nevyhnutné, či iných súvisiacich plnení spojené akékoTvek poplatky, je zhotoviteľ 
povinný ich riadne uhradiť, pričom tieto náklady sú obsiahnuté v cene diela, ak špecifické ustanovenie 
v tejto zmluve alebo zmluve na podporu neustanovuje inak. 

3. Zmluvné strany sú si vedomé toho, že v rámci plnenia zmluvy môžu oni alebo ich zamestnanci či zmluvní 
partneri, získať vedomou činnosťou druhej a/alebo tretej zmluvnej strany alebo jej opomenutím prístup 
k dôverným informáciám tejto druhej a/alebo tretej zmluvnej strany. Dôvernou informáciou sa rozumie 
informácia, ktorú označuje zmluvná strana, ktorá informáciu poskytuje, ako dôvernú, vrátane informácií, 
týkajúcich sa jej výskumu, vývoja, obchodných údajov, osobných údajov zamestnancov alebo údajov 
o produktoch, materiáloch a metodológií, vlastnených zmluvnou stranou, vrátane know- how. 

4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že zabezpečia dostatočné poučenie pre všetky osoby, ktoré sa na ich strane 
budú zúčastňovať na plnení tejto zmluvy, o podstate dôvernej informácie v zmysle tejto zmluvy 
a nevyhnutnosti zachovávania mlčanlivosti o nej v súlade s touto zmluvou. Prístup k dôverným 
informáciám bude obmedzený na tých zamestnancov zmluvnej strany, ktoré tieto informácie potrebujú 
poznať na účely a v rozsahu, vymedzenom touto zmluvou. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť, aby 
záväzok zachovávať mlčanlivosť dôverných informácií v zmysle tejto zmluvy prevzali všetky osoby, ktoré 
sú odlišné od samotných zmluvných strán a ktoré sa budú zúčastňovať na plnení tejto zmluvy. 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách a zabezpečiť vykonanie 
všetkých právnych a technických opatrení, zabraňujúcich ich neoprávnenému sprístupneniu tretej osobe 
či ich zneužitiu, a to v rozsahu a spôsobom primeraným stupňu utajenia príslušnej dôvernej informácie 
a jej zrejmému významu, alebo významu, ktorý tejto dôvernej informácii zreteľne priradí tá zmluvná 
strana, ktorej príslušná dôverná informácia prislúcha. Zmluvné strany môžu poskytnúť tieto dôverné 
informácie len svojim zamestnancom alebo zmluvným partnerom v rozsahu nutnom pre riadne plnenia 
tejto zmluvy, pri súčasnej realizácii vyššie uvedených opatrení. Dôverné informácie nesmú byť kopírované 
alebo reprodukované bez písomného súhlasu zmluvnej strany, ktorá tieto informácie poskytla s výnimkou 
postupu podľa predchádzajúcej vety tohto odseku tohto článku zmluvy. 
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6. Pre vylúčenie pochybnosti zmluvné strany prehlasujú, že pandémia COVID-19 a s tým spojené vládne 

opatrenia, nie sú pre účely tejto zmluvy považované za okolnosťvylučujúcu zodpovednosť a nemajú vplyv 
na povinnosť zhotoviteľa plniť zmluvné 2áväzky riadne a včas, nakoľko v čase uzatvorenia tejto zmluvy sa 
nejedná o nepredvídateľnú udalosť. Zhotoviteľ je povinný pri plnení zmluvných záväzkov tento druh 
prekážky prekonať. , 

' 7. Zmluvné strany sú oprávnené jednostranne meniť kontaktné osoby podľa tejto zmluvy, a to písomným 
02námením druhej strane. Zmena kontaktnej osoby nie je považovaná za zmenu tejto zmluvy, a preto nie 
je potrebný dodatok k zmluve. ' 

Článok XII. 
Zánik zmluvy 

' ' 
1. Zmluvu je možné ukončiť na základe písomnej dohody zmluvných strán k dohodnutému dňu. : 
2. Táto zmluva môže byť ukončená aj jednostranným odstúpením jednou zo zmluvných strán v prípade, ak 

druhá zmluvná strana podstatným spôsobom porušuje ustanovenia tejto zmluvy. 
3. Objednávater je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy v prípade jej podstatného porušenia zhotoviterom. 

Zmluvné strany považujú za podstatné porušenie tejto zmluvy, ak zhotoviteT: 
3.1 bude v omeškaní s vykonaním ktorejkoľvek časti diela v lehote podľa čl. III. tejto zmluvy o viac ako 

7 kalendárnych dni a/alebo nebude poskytovať objednávateTovi dohodnuté plnenia za podmienok 
podľa tejto zmluvy a v dohodnutom rozsahu, kvalite, napriek tomu, že ho objednávateľ na.takéto 
porušenie povinností písomne upozornil a márne uplynula lehota na nápravu poskytnutá 
zhotoviteľovi zo strany objednávateľa, 

3.2 preruší práce na diele na dlhšie ako s kalendárnych dní be2 súhlasu objednávateľa, a to z dôvodov 
spočívajúcich na strane zhotoviteľa, 1 

3.3 preukázateľne vykonáva dielo vadne, t. j. v rozpore s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve. 
Musí isť o vady, na ktoré bol zhotoviteľ objednávateľom písomne upozornený a ktoré napriek 
tomuto upozorneniu zhotoviteľ neodstránil v primeranej lehote poskytnutej k tomuto účelu, 

' 3.4 v rozpore s ustanoveniami tejto zmluvy zastavil práce pri plnení tejto zmluvy, alebo inak prejavuje 
svoj úmysel nepokračovať v plnení tejto zmluvy, 1 

3.5 bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa prevedie všetky alebo niektoré práva a 
záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy na tretie osoby. 1 

4. Za podstatné porušenie zmluvy zo strany objednávateľa zmluvné strany v zmysle ust. § 345 ods. 2 
Obchodného zákonníka považujú, ak objednávateľ je v omeškaní s platbou splatnej ceny o viat ako 30 dní 
po lehote splatností. V tomto prípade je zhotoviteľ oprávnený, po doručení oznámenia a márnom uplynutí 
lehoty na dodatočné splnenie záväzku objednávateľovi, pričom dodatočná primeraná lehota !nesmie byť 
na základe dohody zmluvných strán kratšia ako 7 kalendárnych dní odo dňa doručenia písomnej výzvy, 
odstúpiť od zmluvy. 

S. Odstúpením od zmluvy podTa odseku 3 a 4 tohto článku zmluvy táto zml_uva, ako aj všetky práva a 
povinnosti z nej zmluvným stranám vyplývajúce, zaniká s účinnosťou odo dňa doručenia oznámenia o 
odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstúpenie od zmluvy sa uskutočňuje: písomným 
oznámením odstupujúcej zmluvnej strany od zmluvy adresovaným druhej zmluvnej strane. ' 

6. Odstúpenie od zmluvy nemá vplyv na plnenie zhotoviteľa, ktoré bolo riadne odovzdané a bolo aj prijaté, 
alebo malo a mohlo byť prijaté pred nadobudnutím účinnosti odstúpenia. Odstúpením nie je dotknutý ani 
nárok zhotoviteTa na zaplatenie ceny za plnenie podľa tejto zmluvy ako ani nárok na zaplatenie 'prípadného 
úroku z omeškania podľa tejto zmluvy, ak ide o plnenie poskytnuté v súlade s podmienkami tejto zmluvy 
pred účinnosťou odstúpenia. 1 

7. Od_stwúp~ním nie sú dotknuté ani ustanovenia týkajúce sa náhrady škody, ochrany informácií, Ívoľby práva 
a nesenia sporov. 
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Článok XIII. 
Záverečné ustanovenia 

1. Právne vzťahy, vyplývajúce z tejto zmluvy sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka, Autorského 
zákona a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území Slovenskej republiky. 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že vyvinú maximálne úsilie k odstráneniu prípadných sporov vyplývajúcich 
z tejto zmluvy vzájomnou dohodou. 

3. Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo zrušenie, budú 
riešené s konečnou platnosťou na príslušnom všeobecnom súde SR v zmysle platných právnych predpisov. 

4. Zmeny tejto zmluvy sa môžu uskutočniť výlučne formou písomných, očíslovaných dodatkov k tejto zmluve, 
podpísaných oboma zmluvnými stranami. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že povinnosť doručiť písomnosť podľa tejto zmluvy sa považuje v konkrétnom 
prípade za splnenú dňom prevzatia písomnosti alebo odmietnutím túto písomnosť prevziať. Ak sa v 
prípade doručovania prostredníctvom poštového podniku vráti doručovaná zásielka ako nedoručená alebo 
nedoručiteľná z akéhokoľvek dôvodu, považuje sa takáto zásielka za doručenú dňom, v ktorom poštový 
podnik vykonal jej doručovanie (usiloval sa o doručenie v mieste uvedenom na obálke predmetnej 
zásielky); pre doručovanie je rozhodná adresa sídla zmluvných strán uvedená v záhlaví tejto zmluvy, pokiaľ 
zmluvná strana vopred písomne neoznámila druhej zmluvnej strane zmenu doručovacej adresy. 

6. Objednávateľ má postavenie prevádzkovateľa a zhotoviteľ má postavenie sprostredkovateľa podľa 

nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri 
spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe týchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES 
(všeobecné nariadenie o ochrane údajov), zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov a ich vykonávacích a ďalších súvisiacich predpisov. Za týmto účelom 
zmluvné strany uzatvárajú samostatnú zmluvu, v ktorej zmluvné strany upravia práva a povinnosti 
prevádzkovateľa a sprostredkovateľa. 

7. V súvislosti s touto zmluvou zmluvné strany samostatne uzatvárajú aj Zmluvu o zabezpečení plnenia 
bezpečnostných opatrení a notifikačných povinnosti podľa zákona č. 69/2018 Z. z. o kybernetickej 
bezpečnosti v platnom znení (ďalej len „zákon č. 69/2018 Z. z."), ktorej predmetom je úprava práv 
a povinností objednávateľa ako prevádzkovateľa základnej služby a zhotoviteľa ako tretej strany pri 
zabezpečení plnenia bezpečnostných opatrení a notifikačných povinností podľa zákona č. 69/2018 Z. z. na 
výkon činností, ktoré priamo súvisia s prevádzkou sieti a informačných systémov pre prevádzkovateľa 
základnej služby. 

8. Zmluvné strany sa dohodli na tom, že táto zmluva bude zverejnená v zmysle ustanovenia § Sa zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 
211/2000 Z. z."), a to nepretržite počas existencie záväzkov vzniknutých z tejto zmluvy, minimálne však po 
dobu stanovenú zákonom č. 211/2000 Z.z.) 

9. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni zverejnenia tejto zmluvy v Centrálnom registri zmlúv. 

10.V prípade, ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy ukáže (alebo sa neskôr stane) neplatným alebo 
neúčinným alebo neaplikovateľným, nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú 
platné a účinné. Zmluvné strany sa zaväzujú dohodou nahradiť neplatné alebo neúčinné alebo 
neaplikovateľné ustanovenie novým ustanovením, ktoré zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu 

neplatného alebo neúčinného alebo neaplikovateľného ustanovenia, a to v lehote tridsiatich (30) dní odo 
dňa doručenia výzvy jednej zmluvnej strany druhej zmluvnej strane. 

11.Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená a ich zmluvné prejavy sú dostatočne 
zrozumiteľné, určité a právny úkon je urobený v predpísanej forme. 

12.Táto zmluva je vypracovaná v dvoch vyhotoveniach, z ktorých každá zmluvná strana dostane po jednom 
vyhotovení. 

13.V prípade rozporu medzi zmluvou a jej prílohami majú prednosť ustanovenia zmluvy, v prípade rozporu 
medzi jednotlivými prílohami má prednosť príloha s nižším poradovým číslom. 

14.Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy: 

13 

Príloha č. 1-Špecifikácia diela 
Príloha č. 2- Ponuka dodávateľa 
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Príloha č. 3 - Cenová ponuka 

Príloha č. 4- Harmonogram implementačných prác 

Príloha č. 5- Zoznam subdodávateľov 

2 O. S FP. 1024 
V Bratislave, dňa: ... .................... .. 

Za objednávateľa 

Ing. Ján Kl uch 
Finančný riaditeľ ;/ A 

Ing. Miroslav vu a 
Generálnv r" diteľ 

13 

7--· 

V Bratislave dňa: . ./f .t/!..:~1/ 
Za zhotovit~ra 

1 / 

Ing. Ľubct"Štefík 
Predseda predstavenstva 

Ung. Henrich Simonics 

'člen predstavenstva 

13z 
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Príloha č. 3 - Cenová ponuka 

Názov spoločnosti dodävateľa: Dokumenta, a.s. 

pol. 
zmlu etap 

Popis polofky 
Merná Nákladová 

Mnofstvo 
EUR/Merná 

Spolu EUR va a lednotka perloda lednotka 
1) Si stém Správy Registratúry 1 
1 lmolementácia MD iednorazovo 105 56000€ 58 800 00€ -3 Licencie produktu ks jednorazovo 63 44000€ 27 720 00€ -

Licencie užívateľské iednorazovo 390 00€ 19 500 00 € 4 1. ks 50 - ZoD 6 Cena intecirácie na UPVS MD jednorazovo 42 560 00€ 23520 00€ - Používateľská dokumentácia - manuátv 2 900 00 € 7 .. ks iednorazovo 1 2 900 00€ 
T !školenia ks iednorazovo 1 9500 00€ 9500 00€ - Miarácia 11 200,00 € 2 II. MD iednorazovo 20 560 00€ 
II} Dl~ltälnv archív technickel dokumentácie l 
11 lmolementácia MD iednorazovo 15 560 00€ 8400 00€ -....!.2... Licencie produktu ks jednorazovo o O 00€ 000€ 

....!i.. ZoD 
III. Licencie užlvateľské ks iednorazovo o O 00 € 000€ 

--1§_ Použivateľská dokumentácia - manuály ks jednorazovo 1 2 OOO 00€ 2 00000€ 
17 školenia ks iednorazovo 1 350000€ 3 500 00€ -12 IV. Mi~rácia MD jednorazovo 10 56000€ 5 600 00 € 

IV) lnfrašturktúra potrebná nad rámec požadovaného prostredia 1 
24 Licencie DB O 00€ 0,00 € - .... rozpíšte v zmysle codmlenok zadania O 00€ O 00 € 25 
26 ZoD 1. - O 00€ 000€ -

27 0.00€ .• OOO€ -28 0,00€ 000€ 
Celková cena spolu EUR bez DPH / 4 roky (TCO) 172 640,00€ 

Legenda 
1) Všetky ceny uvádzajte v EUR bez DPH 
2) Zod = Zmluva o dielo 
3) Platobné mirlnlky zmluvy o dielo 

- - - --- -- - --- - --- ----
.. - --- - - -·----- -- -- - -------
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Príloha č. 4 • Harmonogram implementačných prác 

Návrh harmonogramu prie - I5 správy registratúry 
MH Teplárenský holding, a.s. 
Turblnová 3, 831 04 Brattslava 

T = dátllm poopisanla zmluvy 
KT = kalendámy týždeň 

_--,~7'ift.-El~~a::{:;7~~JRI i zi~JtikW 11,radiioklida"'iiä iiohiimnia"I 
'f'".'•~~-~. ~~ti:~~!! --~:w.--• --- ----2:~:'.WII EL •l.:aprac!dell•l•týide/1-

Nadobudnvtie úlinnosti zmluvy Termín Z11erejnenia 

úvc dne stretnutie T+1 KT 2 1 týfdeň 

Ana tý:[a • predimpl . konzultácie T• l KT 10 1 tyidne 

Nävth riešenia a jeho schválenie T+4KT 10 ~ týždne 

ln!talácla softvéru ADM1s• (maK. S WF) T•5KT 8 1 týždne 

Konfigurácia základného ríclenla T+71CT s 1 t-,iždeň 

Odborné škole nie pre administrátorov a pre uiivateľov 
softvéru 

T+7KT 10 2 týidne 

Testovanie funkc ionality softvéru T•7KT 20 4 týždne 

lmplementäda do ostrej prevádzky T•nKT l 1 týždeň 

Protokolárne odovzdanie / pre be ra nie diela T •12 KT 1 1 týždeň 

1 1 1 1 1 1 
1 1 1 1 1 1 
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Návrh harmonogramu prác • IS Digitálneho archívu technickej dokumentácie 
MH Teplárenský holding, a.s. 
Turbínová 3, 831 04 Bratislava 

T = dátum podpísania zmluvy 
KT = kalendárny týždeň 

1. mesiac 2 • mesiac 3. mesiac 4 . mesiac 5. mesiac 6. mesiac 

Aktivita 
.-·. ·.• c•· --■•j.; !".'r ~-,;·· •. ·:i,p ■ ■ ■-· .· <0,.~_*'i< {~~~~~tok ,~~j1~f~a (:1.-4 KT) (S-8KT) (9•12 KT) ~KT) (17-20KT) 1[(21:2;411( 

.. ,_,, : . . Ff~ r;' ; 'ťi(~ uo.,!tr,,:~n1a 

. · .. - • ... :· ·- \! ~ ,~,1,•;,, ~~- ~ -~~~· .... . ,y, 

Nadobudnutie účinnosti zmluvy 

úvodné stretnutie 

Analýza, konzultácie, návrh riešenia 

Schválenie navrhu riešenia zo strany MH TH 

Odborné školenie pre ufívateľov softvéru 

Testovanie funkclonality softvéru 

Schválenie otestovania a nasadenie do ostrej prevadzky 

Protokolárne odovzdanie/ preberanie dlela 

!'POZNÁMKY: · 
L-~---

: . '': ··<:.] 
Harmonogram neobsahuje integrácie s Inými systémami, 

upresní sa na analýze. 

T 

T+1KT 

T+ 2 KT 

T +13 KT 

T +15 KT 

T+ 17 KT 

T + 23 KT 

T +24 KT 

1 týždeň 

11 týždňov 

2 týždne 

1 ty:ždne 

5týždňovne 

1 týždeň 

1 týždeň 

t:'-◄ 

.;..,._ 
' .. 

... 

., 
.. 



Návrh harmonogramu prác - Migrácia dát registratúry a DA TD 
MH Teplárenský holding, a.s. 
Turbínová 3, 831 04 Bratislava 

T = dátum podpísania zmluvy 
KT= kalendárny týždeň 

1. mesiac 2. mesiac 3 . mesiac 4, mesiac 5. mesiac 6. mesiac 7. mesiac 8. mesiac 9. mesiac 

""• ~ ·i · ,·,, ·=- - ~-:r · .,.,-~ 
• :' ,. " ~ '.1! ' ,;,. .-"'Aktivita '<!-";,, •'. . ,; · . 
. .; • .,• ,,.tJ.1t ·••·••t-~-•·n _, • . , .,.._ti'• ~ c' 
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Nadobudnutie účinnosti zmluvy 

O vod né stretnutie 

Analýza súčasných systémov, štruktúry dát 

Schválenie návrhu migračnej štruktúry 

Zadefinovanie migračného plánu a príprava migračných 
skriptov 

Testovacia migrácia, validácia úspešnosti, verifikácia 
funkčnosti dát v novom systéme 

Záloha existujúcich dát, reálna migrácia, verlfikácia 
migrácie 

Post-m igračné testovanie - funkčné a akceptačné testy 

Protokolárne odovzdanie f preberanie diela 

T 1 

T+1KT 1 

T+ 2 KT 1 

T+14KT 1 

T+16KT 1 

T+24KT 1 

T + 30 KT 1 

T + 34 KT 1 

T +36 KT 1 
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• Migrácia dát z existujúcich systémov Je naplánovaná v 
zmysle zadania ako 3. časť projektuk a práce sú 
odhadované na 36 týžd/lov od účinnosti zmluvy o dielo za 

-----I predpokladu plnenia skutočnostf uvedených v odpovedi pri. 
otázke č. 10 dokumentu "Otázky a odpovede" zo dňa 
23,1.2024 

'-

>týldeä 1 

.,t: 

·--
12 týždňov 

--
2 týždeň 

--
Btýideň 

--
6týždeň --
--

4 týždeň 

--
2 týždeň 

--
1 týždeň 

~) 

• 




